ZMLUVA O ODSUHLASENYCH POSTUPOCH
uzatvorena podla § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov
(dalej len ,zmluva“)

ClL. 1
Zmluvne strany

Auditor Johanes & Partner s.r.o.

Sidlo: Kukorelliho 5, 901 01 Malacky
ICO: 51 087 596

IC DPH: SK2120601087

Obchodny register: Mestsky sud Bratislava lll, Oddiel Sro, VloZka ¢islo: 122497/B
Cislo licencie UDVA: 405

SWIFT: GIBASKBX

Cislo Uétu IBAN: .
Statutarny organ: Ing. Martin Johanes

E-mail:

tel.:

(dalej ten ,auditor” alebo ,Overovatel®)

Objednavatef Trencianska univerzita Alexandra Dubceka v Trenéine
Sidlo Studentska 2, 911 50 Trené&in

Zastupeny: doc. Ing. Jozef Habanik, PhD., rektor univerzity

ICO: 311 18259

DIC: 2021376368

Bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo Gétu IBAN: SK09 8180 0000 0070 0006 5447

Kontaktné osoby:

(dalej len ,, Objednavatel®)
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(dalej ,auditor” alebo ,Overovatel“ a ,Objednavatel” spolu len ako ,zmluvné strany“ alebo

samostatne ako ,,zmiuvna strana®)






3)

4)

1)

B) vypracovanie dvoch sprav auditora o posudeni nakladov Projektu (dalej len ,Spravy
o faktickych zisteniach®) v anglickom jazyku v elektronickej verzii a tlagenej verzii

Overenie podla bodu 2 tohto ¢lanku bude vykonané v zmysle zakona &. 431/2002 Z. z.
0 uctovnictve v zneni neskorSich predpisov, zakona o $tatutarnom audite, v zmysle
Medzinarodného Standardu na suvisiace sluzby ISRS 4400 REV avsulade
s CERTIFICATE ON THE FINANCIAL STATEMENT (CFS), ktory tvori Prilohu &. 5 tejto
zmluvy (resp. aktualizovana verzia tohto dokumentu platna v éase pripravy
pozadovanych vystupov).

Odsuhlasené postupy, ktoré vykona Overovatel v sulade s Medzinarodnym Standardom
na suvisiace sluzby (International Standard on Related Services - ISRS 4400 REV),
nepredstavuju audit alebo preverenie vykonané v sulade s Medzinarodnymi
auditorskymi Standardmi (International Standards on Auditing - ISA), a preto sa nevyjadri
Ziadne uistenie.

Odsuhlasené postupy, ktoré vykona Overovatel, slizia vyhradne pre Objednavatela
v suvislosti s Projektom.

CLvV
Cas plnenia

Odsuhlasené postupy budu vykonavané po vzajomnej dohode zmluvnych stran a v
sulade s harmonogramom overovania a to formou konzultacii a nahliadnutim do vykazov
z uctovnictva Projektu v mieste dodania sluzby — Studentska 2, 911 50 Trenéin,
Slovenska republika, pripadne elektronicky a telefonicky.

Overovanie bude vykonavané v troch predbeznych fazach za obdobie realizacie
Projektu od 03/2025 - 02/2029.

Spravy o faktickych zisteniach v sulade so zakonom o Statutdrnom audite budu
predlozené:

A) za obdobie realizacie Projektu od 03/2025 do 02/2026 — vtermine do
15/04/2026 — predbezna faza.

B) za obdobie realizacie Projektu od 03/2026 do 08/2027 — v termine do
15/10/2027 — predbezna faza.

C) za obdobie realizacie Projektu od 09/2027 do 02/2029 — v termine do
15/04/2029- predbezna faza.

D) za obdobie realizacie Projektu od 03/2025 do 02/2029 — v termine do
15/04/2029 dni od skoncenia projektu — zavere€na faza.






financnej situdcie Projektu a &i je Serpanie finan¢nych prostriedkov z Eurépskej komisie
v sulade s jej usmerneniami. Zistenia budu popisané v Spravach o faktickych zisteniach.

Spdsob vykonania overenia a povinnosti Overovatela:

a)

Overovatel' je povinny zakazku naplanovat a vykonavat ju s odbornou
starostlivostou a nestranne. Je povinny dodrziavat Medzinarodné auditorské
Standardy, vnutorné predpisy vydané komorou auditorov a eticky kédex
auditora

Spdsob vykonania zékazky musi byt v sulade so zdkonom o $tatutarnom
audite, musi  redpektovat Medzindrodné auditorské $tandardy (najma
Medzinarodny Standard pre suvisiace sluzby ISRS (4400 REV) ,Zakazky na
vykonanie odsuhlasenych postupov tykajucich sa financnych informacii —
priloha ¢. 2) ako i usmernenia Eurdpskej komisie Guidance Notes for
Beneficiaries and Auditors.

V zmysle Medzinarodného Standardu pre suvisiace sluzby ISRS (4400 REV)
Overovatel poskytuje iba Spravy o faktickych zisteniach, nevyjadruje Ziadne
uistenie. Overovatel v Spravach o faktickych zisteniach uvedie zistené chyby
a vynimky. V sulade s Medzinarodnym Standardom ISRS 4400 REV budu
Spravy o faktickych zisteniach uréené vyhradne pre Objednavatela a iné osoby
uvedené v podmienkach Projektu, ktorym je Objednavatel Spravy o faktickych
zisteniach povinny prediozit (dalej len ,Opravnené osoby“). Objednavatel
a Opravnené osoby si postupy vykonané Overovatefom inim predloZzené
zistenia vyhodnotia sami a z Overovatelovej prace si vyvodia svoje vlastné
zavery.

Overovatel je opravneny pozadovat vysvetlenia a stanoviska tykajluce sa
predmetu overovania, ato aj v pisomnej forme a podpisané zodpovednym
pracovnikom, pokial to podla jeho nazoru povaha problému vyZzaduje.
Vyhlasenie Overovatela:

Johanes & Partner s.r.o. ako Overovatel pre potreby tejto zmluvy vyhlasuje, ze
je registrovany Uradom pre dohfad nad vykonom auditu ako pravnicka osoba
opravnena vykondvat auditorsku €innost (licencia €. 405).

Povinnosti Objednavatela

a)

Objednavatel zodpoveda za zostavenie finanénych vykazov vratane
zodpovedajucich priloh v rozsahu a podla $pecifikacii uvedenych v Projekte, a
to pred zacatim realizacie Odsuhlasenych postupov. Su€astou tejto povinnosti
je vedenie zodpovedajucich Uétovnych zaznamov a internych kontrol, vyber
a aplikacia uctovnych pravidiel a ochrana majetku Objednavatela.

Objednavatel umozni Overovatelovi neobmedzeny pristup k uctovnym kniham,
uétom, akymkolvek dokumentom, spravam &i informaciam za ¢asové obdobie
vymedzené trvanim Projektu a v Overovatelom pozadovanom €ase, rozsahu
a podrobnosti, ktoré su podfa nazoru Overovatela vyznamné k vykonaniu
Odsuhlasenych postupov. Objednavatel sa zavazuje poskytnut pisomné
vyhlasenie tykajuce sa obsahu podkladov a informacii predlozenych v priebehu



vykonavania Odsuhlasenych postupov. Objednavatel je si¢asne povinny na
poZiadanie Overovatela zaujat pisomné stanovisko k otazkam, ktorych vplyv
na pinenie predmetu tejto zmiuvy povazuje Overovatel za vyznamny.
Objednavatel povoluje Overovatelovi vstupovat do osobnych udajov svojich
zamestnancov a Overovatel sa zavazuje zachovavat ddévernost tychto
informécii a dodrziavat ustanovenia &lanku 28 NARIADENIE EUROPSKEHO
PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych
0s6b pri spracuvani osobnych Udajov a o volnom pohybe takychto Gdajov,
ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane tdajov)
(dalej len ,GDPR®) v sulade so Zmluvou o spracovani osobnych tdajov, ktora
tvori Prilohu €. 4 k tejto zmluve.

Objednavatel povoluje Overovatelovi spristupnit tretim osobam informacie,
ktoré Overovatel ziskal pri pineni predmetu tejto zmluvy, a to vylu¢ne na ucely
vykonavania manazmentu kvality v zmysle Medzinarodného $tandardu ISQM
1,2 tymito tretimi osobami.

Ak Overovatel usudi, Ze pre dalsi priebeh Odsuhlasenych postupov je potrebné
ziskat informacie od tretich oséb, hlavne od obchodnych partnerov
Objednavatela, Objednavatel vystavi pisomny suhlas so ziadanim tychto
informacii.

Objednavatel umozni Overovatelovi u€ast pri uskuto€novani fyzickych inventar
majetku a dojedna s Overovatelom spésob a dobu uskutocnovania inventur, ak
toto bude potrebné v suvislosti s plnenim predmetu tejto zmluvy. Objednavatefl
umozni overovatefovi volny pristup do vSetkych priestorov a ku vSetkym
aktivam spoloénosti k overeniu fyzickej existencie uétovne vykazovanych
hodnét.

CL VI
Spolocné ustanovenia

Zmluvné strany sa zavazuju zachovat mic¢anlivost o vSetkych skutoénostiach, tykajucich
sa druhej zmluvnej strany. Déverné informacie nesmu byt pouzité k inym ucelom, nez
k pineniu predmetu tejto zmluvy.

Ak Objednavatel neposkytne sucinnost potrebnu pre riadne pinenie predmetu zmluvy,
pripadne bude s Uhradou faktiry opakovane v omeskani, je Overovatel opravneny
odstupit’ od zmluvy.

Rovnako pravo odstupit od zmluvy vznikne Overovatelovi v pripade, ak Objednavatel
pri vedeni ekonomiky postupuje v rozpore s odbornymi pokynmi Overovatela a takyto
postup stazuje, resp. znemoZznuje riadne plnenie predmetu zmluvy. Zaroven
Objednavatelovi vznikne povinnost uhradit pomernu ¢ast uz vynaloZzenych nakladov
spojenych s plnenim predmetu zakazky.




6)

Objednavatel méze od zmluvy odstupit' v pripade, Ze Overovatel neplni svoj zavazok
uvedeny v €l. IV tejto zmluvy v pozadovanej kvalite, pripadne v dohodnutych &asovych
intervaloch bez naroku na uhradu uz vynaloZzenych nakladov. Ak Objednavatel odstupi
od zmluvy na zaklade inych dévodov, prislicha Overovatelovi pomerna &ast uz
vynaloZenych nakladov spojenych s pinenim predmetu zakazky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito zmluvu je mozné ukonéit aj dohodou zmluvnych
stran.

¢h.IX
Zaverecéné ustanovenia

Tato zmluva je vypracovana v dvoch rovnopisoch, z ktorych jeden rovnopis obdrzi
Objednavatel a jeden rovnopis obdrzi Overovatel.

Zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch
zmluvnych stran a uéinnost den po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav
vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky.

Akékolvek zmeny tejto zmluvy musia byt vykonané v pisomnej podobe a podpisané
opravnenymi zastupcami zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa dohodli, ze vSetky spory vyplyvajice z tejto zmluvy budu riesit
predovSetkym dohodou a vzajomnym rokovanim. V pripade, ak neddjde k dohode,
ktorakolvek zo zmiuvnych stran méze prava zo zmluvy uplatnit' na prislusnom sude v
Slovenskej republike.

Zmluvné strany vyhlasuji, ze tuto zmluvu neuzatvorili v tiesni ani za napadne
nevyhodnych podmienok. Dalej vyhlasuiju, Ze si text zmluvy riadne preéitali, jej obsahu,
pravam a povinnostiam z nej vyplyvajucim porozumeli a Ze tato vyjadruje ich slobodnu
a vaznu volu zbavenu akychkolvek omylov, ¢o potvrdzuji svojimi vlastnoruénymi
podpismi.

Neoddelitelnou suéastou tejto zmluvy je:

Priloha ¢. 1: Kalkulacia ceny predmetu zmluvy (bez DPH a s DPH)

Priloha ¢. 2: Medzinarodny standard pre suvisiace sluzby ISRS (4400 REV) ,Zakazky na
vykonanie odsuhlasenych postupov tykajucich sa finanénych informacii”

Priloha €. 3: Eticky kédex auditora

Priloha €. 4: Zmluva o povereni spracuvania osobnych udajov










Zmluva o povereni spraciivanim osobnych udajov

uzatvorena v stlade s NARIADENIM EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/679, z 27. aprila 2016 o
ochrane fyzickych oséb pri spractvani osobnych tdajov a o volnom pohybe takychto Gdajov, ktorym sa zrusuje
smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov) a v stlade s § 34 a nasl. zakona ¢. 18/2018 Z. z. o
ochrane osobnych udajov a o0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorgich predpisov

(d'alej len ,,zmluva'")

1. Zmluvné strany

Sprostredkovatel: Johanes & Partner s.r.o.
adresa sidla: Kukorelliho 5, 901 01 Malacky
Spolo¢nost’ zapisana v OR Mestského stdu Bratislava I, Oddiel: Sro, vlozka &.: 122497/B
ICO/DIC/IC DPH: 51 087 596/ 2120601087/ SK2120601087
(d’alej len ,,Sprostredkovatel*)
Prevadzkovatel: Trenéianska univerzita Alexandra Dubéeka v Trenéine
adresa sidla: Studentska 2, 911 50 Trendin
ICO: 311 182 59
DIC: 2021376368

(d'alej len ,,Prevadzkovatel*)

(dalej ,Sprostredkovatel” a ,Prevadzkovatel® spolu len ako ,Zmluvné
strany” alebo samostatne ako ,Zmluvna strana“)

2. Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je poverenie Sprostredkovatela Prevadzkovatelom spractivanim osobnych (dajov
(dalej len ,0U"), za podmienok a v rozsahu dohodnutom v tejto zmluve. Spracivanim OU poveruje Prevadzkovatel
Sprostredkovatela na dobu od ucéinnosti ZMLUVY O AUDITE do: 30.04.2029, ¢im sa povaZuje za pisomne
povereného spractvanim OU.

3. Podmienky a rozsah spracuvania OU

3.1 Sprostredkovatel je opravneny spracivat OU vyluéne na zaklade pokynov Prevadzkovatela a len na lcely
dohodnuté v tejto zmluve a to na tento Ucel: vykonanie odsuhlasenych postupov v sulade s Medzinarodnym
auditorskym standardom aplikovatel'nym na zakazky na vykonanie odsuhlasenych postupov (ISRS 4400
REV) pre projekt Bioinspired cellular actuators; ¢islo projektu 101186758, skratka projektu: BiCeps (d'alej
ako Projekt).

3.2 Povaha spracuvanych OU su: mzdové naklady Projektu, pracovné zmluvy a dohody o pracovnej ¢innosti

3.3 Zoznam alebo rozsah OU spractvanych Sprostredkovatelom: mzdoveé naklady Projektu, pracovné zmiuvy
a dohody o pracovnej ¢innosti zamestnancov a fyzickych oséb pracujucich na Projekte.

3.4 Kategdria dotknutych osob: zamestnanci a fyzické osoby pracujuce na Projekte.

4. Povinnosti Sprostredkovatela

4.1 Sprostredkovatel je povinny osoby opravnené spracuvat OU zaviazat micanlivostou, povinnost mi¢anlivosti
trva aj po ukonéeni spracuvania OU.

4.2 Sprostredkovatel je povinny zabezpecit primeranu aroven bezpecnosti spracuvania OU v zmysle NARIADENIA
EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/679, z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b pri
spractdvani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto Udajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES
(v8eobecné nariadenie o ochrane Udajov) (dalej len ,nariadenie o ochrane fyzickych os6b pri spracuvani osobnych
Udajov a o volnom pohybe takychto Gdajov") a § 39 zakona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tdajov a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o ochrane osobnych udajov®).

4.3 Sprostredkovatel nesmie poverit spracuvanim OU dalSieho sprostredkovatela bez predchadzajuceho
osobitného pisomného suhlasu Prevadzkovatela alebo vSeobecného pisomného suhlasu Prevadzkovatefla.
Sprostredkovatel je povinny vopred informovat Prevadzkovatela o povereni dalSieho sprostredkovatela, ak sa
poverenie vykonalo na zaklade vieobecného pisomného sdhlasu. Ak Sprostredkovatel zapoji do vykonavania
osobitnych spracovatelskych &innosti v mene Prevadzkovatela dalSieho sprostredkovatela, tomuto dalSiemu
sprostredkovatelovi v zmluve alebo inom pravnom tikone je povinny ulozZit' rovnaké povinnosti tykajice sa ochrany
osobnych udajov, ako su ustanovené vtejto zmluve, a to najma poskytnutie dostatoénych zaruk na prijatie
primeranych technickych a organizaénych opatreni tak, aby spractvanie OU spifialo poziadavky zakona o ochrane
osobnych (dajov. Zodpovednost voéi Prevadzkovatelovi nesie pOvodny sprostredkovatel, ak dalsi
sprostredkovatel nespini svoje povinnosti tykajuce sa ochrany OU.



4.4 Sprostredkovatel je povinny v Co najvacSej miere poskytnit suginnost Prevadzkovatelovi vhodnymi
technickymi a organizacnymi opatreniami pri pineni jeho povinnosti prijimat opatrenia na zéklade Ziadosti dotknutej
osoby avynalozit' vSetko usilie na podporu Prevadzkovatela v pripade, ak Prevadzkovatel podlieha kontrole
v oblasti ochrany a spracuvania OU suvisiacich s touto Zmluvou.

4.5 Sprostredkovatel je povinny poskytnit sucinnost Prevadzkovatelovi pri zabezpe&ovani plnenia povinnosti
oznamenia porusenia ochrany OU a pri plneni povinnosti postidenia vplyvu na ochranu OU.

4.6 Sprostredkovatel je povinny poskytnit Prevadzkovatelovi informacie potrebné na preukazanie spinenia
povinnosti a pind sucinnost, pristup do svojich priestorov a k svojim informaénym systémom s ciefom kontroly
bezpecnosti spracivania uskutotnenej Prevadzkovatelom alebo nim menovanou trefou stranou. V pripade, ze
bude mat’ Prevadzkovatel pochybnosti o schopnosti Sprostredkovatela zabezpetit' primerant Grovefy ochrany QU
zavazuje si dat Sprostredkovatel na vlastné naklady vypracovat bezpeénostny audit tretou stranou, ktori
Prevadzkovatel schvali.

4.7 Sprostredkovatel je povinny po ukon&eni poskytovania sluzieb tykajlcich sa spractvania OU na zaklade
rozhodnutia Prevadzkovatela OU vymazat alebo vratit Prevadzkovatelovi a vymazat existujice kopie, ktoré
obsahuju OU, ak osobitny predpis alebo medzinarodna zmluva, ktorou je Slovenska republika viazana, nepozaduje
uchovavanie tychto OU. Pokial d& Prevadzkovatel pokyn Sprostredkovatelovi na vymazanie OU aj po&as trvania
doby poskytovania sluzieb podra tejto zmluvy je Sprostredkovatel povinny takéto vymazanie vykonat'.

4.8 Sprostredkovatel je povinny bez zbyto¢ného odkladu informovat Prevadzkovatela, ak ma za to, Zze sa pokynom
Prevadzkovatefa porusuje zakon o ochrane osobnych tdajov, osobitny predpis alebo medzinarodna zmluva, ktorou
je Slovenska republika viazand, ktoré sa tykaju ochrany OU. V opaénom pripade berie Sprostredkovatel na
vedomie, Ze nesie plnu zodpovednost za porusenia zdkona o ochrane osobnych tdajov spolo¢ne a nerozdielne
s Prevadzkovatelom.

4.9 Sprostredkovatel je povinny pri prvom kontakte s dotknutou osobou, ktorej OU spracuva, oznamit ze kona
v mene Prevadzkovatefa. OU musi spracuvat tak, aby nedoslo k poruseniu zakladnych prav a slobdd dotknutych
osbb a k zdsahu do ich prava na ochranu sukromia.

4.10 Sprostredkovatel méze spracuvat len spravne a Upine OU. Ak ho dotknutd osoba alebo Prevadzkovatel
upozorni na nespravne alebo neuplne OU je povinny bez odkladu zriadit' napravu, pokial je to objektivne mozne.
Nespravne a nelplne OU, ako aj OU, ktorych uéel spracuvania sa skoncil je povinny bez odkladu zlikvidovat'.

4.11 Sprostredkovatel je povinny bezodkladne informovat’ Prevadzkovatela o kontrolach a opatreniach vykonanych
dozornym organom voci Sprostredkovatelovi, pokial sa tieto tykaju tohto zmluvného vztahu.

4.12 Ak v stvislosti s porugenim povinnosti Sprostredkovatela vyplyvajicich z tejto zmluvy a véeobecne zavéznych
pravnych predpisov v oblasti ochrany OU vznikne Prevadzkovatelovi akakolvek skoda alebo ina ujma, je
Sprostredkovatel povinny Prevadzkovatelovi tuto nahradit' v plnej vyske.

5. Spolocné a zaverecné ustanovenia

5.1 Sprostredkovatel prehlasuje, Ze je odborne, technicky, organizatne a personalne spdsobily spracivat OU
a schopny zarucit bezpeénost spraciuvanych OU.

5.2 Pravne vztahy Zmluvnych stran zaloZzené touto zmluvou a/alebo vzniknuté v suvislosti s jej plnenim sa
spravuju prislusnymi ustanoveniami nariadenia o ochrane fyzickych oséb pri spracivani osobnych (dajov
a o volnom pohybe takychto udajov a zakona o ochrane osobnych Gdajov, zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik a ostatnymi véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi na uzemi Slovenskej republiky. Vsetky
spory, ktoré vzniknu z tejto zmluvy budi rieSené pred sudom Slovenskej republiky, vecne a miestne prislusnym
podra zakona &. 160/2015 Z. z. Civilny sporovy poriadok v zneni neskorsich predpisov.

53 Tato zmluvu je mozné menit a dopihat iba pisomnymi a o&islovanymi dodatkami na zéklade dohody
Zmluvnych stran a s podpisom oboch stran.

5.4 Zmluvné strany sa dohodli, Ze v3etky prava a povinnosti vyplyvajuce z tejto zmluvy prechadzaju na pripadnych
pravnych nastupcov Zmluvnych stran.

5.5 Neplatnost alebo nelginnost niektorého z ustanoveni zmluvy nema za nasledok neplatnost alebo neucinnost
jej ostatnych ustanoveni. Zmluvné strany sa zavazuju vtakom pripade nahradit neplatné alebo neucinné
ustanovenie novym, ktoré bude najblizsie pévodnému zameru alebo dmyslu Zmluvnych stran. Ustanovenia, ktoré
sU ovplyvnené ustanoveniami, ktoré sa stali neplatnymi ¢i neuéinnymi treba vykladat' tak, aby bol zachovany
pévodny zmysel a Uc¢el dotknutych ustanoveni, ak zmluva neustanovuje inak.

5.6 Tato zmluva je platna diiom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami a déinnd driom dé¢innosti ZMLUVY
O AUDITE. Zmluva sa uzatvara na dobu uréitu do 30.04.2029.

5.7 Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvu je mozné ukonéit okamZitym odstdpenim od zmluvy v pripade
podstatného porusenia zmluvy. Za podstatné porusenie zmluvy sa povazuje neplnenie zmiuvy na strane
Sprostredkovatela a porusenie povinnosti Sprostredkovatela podla tejto zmluvy, nariadenia o ochrane fyzickych
0s0b pri spractvani osobnych tdajov a o volnom pohybe takychto Gdajov a zakona o ochrane osobnych udajov.




Odstupenie od zmluvy sa uskutoéni pisomnym oznamenim odstupujicej Zmluvnej strany adresovanym druhej
Zmluvnej strane zaroven s uvedenim dévodu odstipenia od zmluvy a je u€inné okamihom jeho doruéenia druhej
Zmluvnej strane.

5.8 Zmluvu méZe vypovedat ktorakofvek zo Zmluvnych stran aj bez udania dévodu s vypovednou lehotou dva
mesiace zacCinajucou prvy defi nasledujuceho mesiaca po mesiaci v ktorom bola vypoved doruéena druhej
Zmluvnej strane.

5.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze zmluvu uzavreli slobodne a vazne, nie v tiesni a napadne nevyhodnych
podmienok alebo v omyle, jej obsahu porozumeli a na znak svojho suhlasu s jej znenim ju potvrdzuju podpismi
opravnenych zastupcov.

V Trencine dna: . V Malackéch dha: 2 1.02 . 2005
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